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Resumen

El presente informe, presentado de conformidad con la resolucion 47/24 del Consejo
de Derechos Humanos, ofrece un resumen de la mesa redonda que se celebré el 28 de junio
de 2022 sobre los efectos adversos del cambio climético en el disfrute pleno y efectivo de
los derechos humanos por las personas en situacion de vulnerabilidad.
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Introduccion

1. De conformidad con su resolucién 47/24, el 28 de junio de 2022 el Consejo de
Derechos Humanos celebr6, durante su 50° periodo de sesiones, una mesa redonda sobre los
efectos adversos del cambio climatico en el disfrute pleno y efectivo de los derechos humanos
por las personas en situacion de vulnerabilidad®.

2. La mesa redonda estuvo presidida por el Presidente del Consejo de Derechos
Humanos. Se inauguré con una declaracién de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos, a la que siguio la proyeccién de un video con testimonios sobre
los efectos adversos del cambio climatico en las personas en situacién de vulnerabilidad.

3. La mesa redonda brind6 a los Estados, las organizaciones internacionales y otras
partes interesadas pertinentes la oportunidad de abordar los efectos adversos del cambio
climatico en el disfrute pleno y efectivo de los derechos humanos por las personas en
situacion de vulnerabilidad, asi como las mejores practicas y las ensefianzas extraidas en la
promocion y proteccion de esos derechos. Fue accesible para las personas con discapacidad
gracias a la prestacidn de interpretacién en sefias internacionales y subtitulacién en directo.

4, El panel estuvo integrado por el Relator Especial sobre la promocion y la proteccion
de los derechos humanos en el contexto del cambio climatico, lan Fry, la Presidenta del
Grupo Consultivo Juvenil sobre Cambio Climatico y Presidenta de la Sudan Youth
Organization on Climate Change, Nisreen Elsaim, la Secretaria del Consejo del Consorcio
TICCA, Sara Oliveros Lépez, y el Presidente y Director Ejecutivo del Center for
International Environmental Law, Carroll Muffett.

Observaciones iniciales

5. En la apertura del debate, la Alta Comisionada declaré que un clima seguro y estable
era un componente integral del derecho a un medio ambiente saludable y que el Consejo de
Derechos Humanos, en su resolucién 48/13, habia reconocido el derecho a un medio
ambiente seguro, limpio, saludable y sostenible. Sefialé que, en la reunién internacional
titulada “Estocolmo+50: un planeta sano para la prosperidad de todos: nuestra
responsabilidad, nuestra oportunidad”, celebrada en junio de 2022, el Secretario General
habia pedido a todos los Estados que hicieran suyo el derecho a un medio ambiente saludable
y adoptaran medidas inmediatas y ambiciosas para hacer frente a la crisis climética.

6. El cambio climético afectaba a los derechos humanos de todos, en todas partes. El
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico habia estimado que al
menos 3.300 millones de personas eran muy vulnerables a sus efectos. El Secretario General
habia descrito este hecho como una crisis medioambiental y de justicia social cuyos efectos
negativos corrian un mayor riesgo de sufrir las personas en situacion de vulnerabilidad. La
Alta Comisionada declaré que las personas en situacién de marginacion o vulnerabilidad
estaban méas expuestas a los efectos negativos del cambio climético debido a construcciones
sociales y econdmicas combinadas con multiples formas de discriminacion. Entre esas
personas figuraban los pueblos indigenas, las comunidades locales y rurales, los campesinos,
los migrantes, los nifios, las mujeres y las personas con discapacidad.

7. Observé que muchos pueblos indigenas veian como el cambio climético ponia en
peligro su seguridad alimentaria, sus medios de subsistencia tradicionales, sus précticas
culturales y su derecho a la libre determinacion. El riesgo era ain mayor para quienes no
tenian asegurados sus derechos sobre la tierra y los recursos. En las comunidades rurales, el
cambio climatico podia restringir el acceso a los alimentos, lo que tenia un efecto devastador
para las comunidades locales y los campesinos. Las consecuencias eran particularmente
graves para las mujeres y los nifios de las zonas rurales, que tenian més probabilidades de
vivir en la pobreza o sufrir malnutricién. Anuncié que se preveia que el cambio climatico
aumentara la frecuencia, la intensidad y la gravedad de las sequias, que entre 2009 y 2019

Puede encontrarse la grabacion integra en video de la mesa redonda en https://media.un.org/en/asset/
kim/klm5u7uvlv.
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habian afectado a mas de 100 millones de personas, con graves consecuencias sobre su
derecho a la vida, sus medios de subsistencia y su seguridad alimentaria. Las mujeres se veian
el doble de afectadas que los hombres por la sequia, la degradacion de las tierras y la
deforestacion, cuyos efectos se veian agravados por la desigualdad y las limitaciones a que
se enfrentaban para ser propietarias de las tierras o acceder a ellas.

8. También sefialdé que, en los pequefios Estados insulares en desarrollo, la
intensificacion de las inundaciones, los tifones, los ciclones y los huracanes azotaba los
hogares y las comunidades, a la vez que la elevacion del nivel del mar inundaba zonas
costeras y contaminaba las aguas subterraneas esenciales para la supervivencia de la
poblacion, lo que ponia en peligro la existencia de algunas naciones. Los paises menos
adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo producian en conjunto alrededor
del 2% de las emisiones mundiales de gases de efecto invernadero, mientras que los
miembros del Grupo de los 20 eran causantes del 80 % de ellas. Se refirié al informe del
Secretario General sobre los derechos humanos y el cambio climatico, en el que este habia
pedido que se redujeran con caracter urgente las emisiones y se intensificaran las medidas de
adaptacion con el fin de limitar los efectos del cambio climatico en las personas en situacion
de vulnerabilidad y que se fomentara la resiliencia. La accién climética solo podria tener
plena eficacia si integraba las perspectivas de las personas en situacion de vulnerabilidad.
Las comunidades rurales y los pueblos indigenas eran actores clave en la preservacién de los
ecosistemas que favorecian la absorcion, la gestion y el almacenamiento de carbono, lo que
contribuia a mitigar el cambio climatico.

9. Sefald que los defensores de los derechos humanos relacionados con el medio
ambiente contribuian de forma decisiva a esa labor y era necesario mejorar su proteccién. El
Secretario General habia reconocido la contribucién de las personas en situacion de
vulnerabilidad a la accion climética. Un ejemplo de ello era Seed, la red de jévenes indigenas
por el clima, que habia reunido a jovenes aborigenes e islefios del estrecho de Torres con el
fin de proteger sus tierras, su cultura y sus comunidades de la extraccion de combustibles
fosiles y del calentamiento global. EI programa de investigacion feminista del Asia Pacific
Forum on Women, Law and Development, basado en la accién participativa, permitia a las
mujeres indigenas y a las personas leshianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales
documentar sus experiencias, respuestas y necesidades con el fin de ayudar a los més
afectados por el cambio climético a elaborar politicas climaticas. La nacion wampis, de la
Amazonia peruana, estaba disefiando su propio plan de adaptacion para limitar los dafios
climéticos y reducir la degradacién de los bosques hasta 2030.

10.  Por ultimo, hizo referencia a la resolucién 47/24 del Consejo de Derechos Humanos,
en la que este habia exhortado a los Estados a que intensificaran la cooperacion y la asistencia
internacionales, en particular en materia de financiacion, a fin de ayudar a los paises en
desarrollo particularmente vulnerables al cambio climéatico. En el caso de los paises méas
vulnerables, un grado suficiente de financiacion para el clima era fundamental para fomentar
la resiliencia y la capacidad de adaptacion. Un enfoque de la financiacién para el clima
basado en los derechos humanos debia garantizar que esta fuera accesible para los méas
necesitados reservando el 50 % de toda la financiacion destinada a la adaptacion y poniéndola
a disposicion en forma de donaciones y no de préstamos.

11.  Se proyectd un video realizado en el marco de una campafia del Colectivo por los
Derechos del Clima con testimonios sobre los efectos adversos del cambio climético en los
derechos humanos, en el que siete activistas del clima de todo el mundo describieron la forma
en que ellos y sus comunidades se habian visto afectados por los efectos del cambio climatico.
Marinel Ubaldo, originaria de una comunidad costera de Samar Oriental (Filipinas), explico
que era testigo de que su comunidad corria el riesgo de ser aniquilada por los tifones y la
elevacion del nivel del mar y de que sus habitantes estaban siendo privados de sus derechos
humanos béasicos. Habia perdido amigos, familiares, su casa y posesiones, y exhortaba a los
paises del primer mundo a que aumentaran los fondos destinados a las pérdidas y los dafios.
Ivonne Yanez, de Ecuador, habia sido testigo de la desaparicion progresiva de los glaciares
en la cordillera de los Andes, lo que ponia en peligro el suministro futuro de agua potable.
Pidié que se reconociera la existencia de la deuda ecolégica que los paises industrializados
del Norte Global tenian con los paises del Sur Global.
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12.  Roland Ngam, de Sudéfrica, explicé que el cambio climatico habia provocado sequia
y desaparicion de animales en la region y sefial6 que algunos agricultores habian dejado de
cultivar por el exceso de sequedad. También él pidi6 a los dirigentes mundiales que
cumplieran sus compromisos en materia climatica. Marie Joanita Meltebury, de Vanuatu,
subray6 que las comunidades del Pacifico Sur vivian en una emergencia climatica a menudo
ignorada por otros paises. Sefialé que las comunidades del Pacifico tenian el firme
compromiso de lograr una region climaticamente estable y aprovechaban sus conocimientos
y costumbres tradicionales para hacer frente al desastre climatico mundial. Pidié que se
pusiera fin a todas las subvenciones a los combustibles fosiles.

13.  Norma Brunetto, de Italia, sefial6 que su pais se encontraba en el limite de una zona
critica desde el punto de vista climatico y experimentaba el aumento de los fendomenos
meteoroldgicos extremos en todo su territorio. Inst6 a los responsables politicos de Italia y
de todo el mundo a que elaboraran planes de mitigacién y adaptacion de conformidad con las
recomendaciones de la comunidad cientifica, que reconocia que la justicia climatica también
era justicia social. Merryl Habchy, del Libano, mostré su preocupacion por que el aumento
de las temperaturas afectase negativamente al sector agricola, uno de los principales recursos
econdémicos de la poblacion de su pais. Recordd que un incendio forestal ocurrido en el norte
del Libano en agosto de 2020 habia obligado a muchas personas a abandonar su hogar.
Margaret Taylor, de Nueva Zelandia, explico que las viviendas de su comunidad, incluida su
propia casa, e incluso islas enteras corrian el riesgo de quedar sumergidas debido al cambio
climético. Exhort6 a los dirigentes de todo el mundo a seguir el ejemplo de los lideres de la
region del Pacifico y de los jévenes activistas, con su valentia, resolucién y perseverancia, a
ser ambiciosos al fijar sus objetivos y generosos al proporcionar financiacion para el climay
a poner fin al uso de combustibles fésiles. Afirm6 que lograr el objetivo de los 1,5 °C daria a
la region del Pacifico una oportunidad de luchar e inst6 a los dirigentes mundiales a cumplir
ese objetivo.

Mesa redonda

14.  El Presidente del Consejo de Derechos Humanos declar6 abierta la mesa redonda e
invito a los panelistas a formular sus declaraciones.

Intervenciones de los panelistas

15.  El Relator Especial sobre la promocion y la proteccion de los derechos humanos en el
contexto del cambio climético declar6 que se estimaba que, en 2018, 19,2 millones de
personas habian sido desplazadas como consecuencia de desastres ligados a peligros
naturales, la mayoria de ellos relacionados con la meteorologia y el clima. Probablemente
esa cifra seria mucho més elevada si se tenian en cuenta las personas desplazadas debido a
los fendmenos de evolucidn lenta. En 2019 se habian producido 24,9 millones de
desplazamientos en 140 paises y territorios y, en 2020, 30 millones de personas habian sido
desplazadas a consecuencia de fenémenos meteorolégicos extremos agravados por el cambio
climético.

16.  Observé que el nimero de desplazamientos humanos causados por el clima iba en
aumento y que habia mas personas desplazadas por el cambio climéatico que por conflictos
armados, si bien ambos motivos solian estar relacionados. Sefialé también que el nimero de
[lamamientos humanitarios de las Naciones Unidas para desastres meteorolégicos extremos
habia aumentado mas del 800 % entre 2000 y 2021. Desde 2017, los donantes habian
satisfecho de media el 54 % de esos llamamientos, lo que dejaba un déficit estimado de entre
28.000 y 33.000 millones de délares de los Estados Unidos. Las crecientes oleadas de
personas desplazadas por los efectos del cambio climatico constituian una tragedia
intolerable de derechos humanos.

17.  Observé que muchas personas hacian frente a multiples formas de discriminacién,
como el racismo, el sexismo y el clasismo, y que estos factores podian combinarse o
superponerse y generar enormes dificultades que exponian a algunas personas a un riesgo
desproporcionado de sufrir los efectos adversos del cambio climéatico. Ademas, contd casos

GE.22-28915



A/HRC/52/48

GE.22-28915

que habia conocido durante una reunion que habia celebrado con activistas por el género y la
justicia climatica en el marco del Grupo de Mujeres y Género. Una joven ugandesa estaba
desempefiando una labor a nivel comunitario para proporcionar energia limpia y alimentos
saludables a las mujeres. En Camer(n, un grupo de mujeres trabajaba por resolver las
diferencias entre las comunidades francéfona y angl6fona y por superar los obstaculos que
los patrimonios mas arraigados oponian a la adopcion de medidas para hacer frente a los
efectos del cambio climatico. Tomo nota de que las mujeres de las zonas rurales y remotas
disponian de recursos limitados y se enfrentaban a dificultades para acceder a financiacion,
e inst6 a que se reorientaran los planes nacionales de adaptacion para que reconocieran las
necesidades de las personas en situacion de vulnerabilidad y se centraran en las soluciones
de &mbito local.

18.  Subray6 la necesidad de escuchar a las personas en situacion de vulnerabilidad. Por
ejemplo, el Consejo Consultivo Anglicano habia sefialado que, si bien en los debates relativos
al clima cada vez se reconocia mas la voz de los indigenas, su capacidad para participar de
forma sustantiva e influir en la toma de decisiones seguia siendo limitada. Lo mismo ocurria
con los nifios y los jovenes. Afirmd que era necesario encontrar oportunidades para que los
nifios y jovenes de comunidades vulnerables compartieran sus experiencias y ensefianzas
extraidas, por ejemplo a traves de plataformas de intercambio de informacion.

19.  Hizo hincapié en que los paises mas emisores de gases de efecto invernadero debian
tomar medidas mucho més drésticas para reducir sus emisiones y denuncié que muchos de
ellos se habian opuesto a la creacién de un nuevo mecanismo financiero para las pérdidas y
los dafios en el 56° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion de la Convencién
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico. Afirmé que ayudar a las personas
a recuperarse de los efectos del cambio climético evitaba tensiones y reducia la probabilidad
de que se iniciaran conflictos armados y exhort6 a que se apoyara la creacion de un nuevo
mecanismo de financiacion para las pérdidas y los dafios.

20.  Concluyo, a propésito del sector empresarial, recordando que el Secretario General
habia abordado el papel que desempefiaban las compafiias dedicadas a los combustibles
fésiles y los bancos que las financiaban y los habia conminado a cambiar. Sefial6 que las
empresas debian desarrollar un modelo corporativo méas respetuoso con los derechos de todos
e indicé que la rendicion de cuentas por las empresas era uno de los temas en los que se
centraria en el ejercicio de su mandato. Afirmé que si las empresas no tomaban medidas
urgentes y asumian responsabilidades por las emisiones de gases de efecto invernadero, més
personas sufririan dafios y mas empresas verian cdmo se les exigian cuentas.

21.  La Sra. Elsaim sefialé que el aire que respirabamos, asi como nuestros alimentos,
nuestra agua y nuestra salud dependian de la existencia de un medio ambiente limpio,
saludable y sostenible. Se refiri a la resolucion aprobada en octubre de 2021 por el Consejo
de Derechos Humanos en la que este habia reconocido como un derecho humano el derecho
a un medio ambiente limpio, saludable y sostenible, y a la resolucion por la que se habia
establecido el mandato del Relator Especial sobre la promocion y la proteccion de los
derechos humanos en el contexto del cambio climatico. Dichas resoluciones no hacian sino
reafirmar los vinculos entre el cambio climético y los derechos humanos.

22.  Expresé su decepcion por el hecho de que los Estados partes en la Convencion Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético no hubieran incluido referencias explicitas
a los derechos humanos, ni siquiera en el marco de temas como la accién para el
empoderamiento climatico, el género o el balance mundial, en los resultados del 26° periodo
de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion, que se habia celebrado justo
después de que el Consejo de Derechos Humanos aprobara las resoluciones mencionadas.
Sefiald el contraste que existia entre las medidas positivas adoptadas por el Consejo de
Derechos Humanos y las acciones de la Conferencia de las Partes y otros drganos, lo que
ponia de manifiesto que era necesario encontrar sinergias en los resultados de los diversos
organismos de las Naciones Unidas.

23.  Mostré preocupacion por la conclusién formulada por la organizacion no
gubernamental Global Witness segln la cual, por término medio, mas de cuatro personas
morian cada semana defendiendo el medio ambiente, y sefialé que ello constituia una
violacion de los derechos humanos. El cambio climatico impediria el disfrute de los derechos
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alaviday aunavida digna, pacifica y saludable si no se tomaban las medidas adecuadas con
caréacter inmediato. EI cambio climético afectaba a todos los derechos humanos, si bien sus
efectos variaban de una region a otra y en funcién de las situaciones de vulnerabilidad a que
hacian frente las personas. Afirmé que era imposible hablar de accién para el clima sin
hacerlo también de derechos humanos, como la libertad de expresion o la libertad de reunién,
factores que daban visibilidad a la vulnerabilidad y las necesidades de las comunidades
afectadas por el clima.

24.  Sefialdé que no podia lograrse una gobernanza climatica sostenible sin una buena
gobernanza. La combinacion de instituciones fuertes, voluntad politica, estrategias y
compromiso de las partes interesadas tendria un efecto positivo tanto en el sector del cambio
climatico como en el de los derechos humanos. Concluy6 instando al Consejo de Derechos
Humanos a que acelerara las medidas relacionadas con los derechos de tercera generacion,
los derechos medioambientales y el cambio climéatico antes de que este Gltimo se agravara
irremediablemente.

25. La Sra. Oliveros Lopez se refiri6 a las pruebas cada vez mas numerosas que
confirmaban el papel fundamental que desempefiaban los pueblos indigenas y las
comunidades locales en la conservacion de la biodiversidad y la promocidn de respuestas
inmediatas y eficaces ante el cambio climatico. Sefial6 que la Plataforma Intergubernamental
Cientifico-Normativa sobre Diversidad Biol6gica y Servicios de los Ecosistemas habia
reconocido que las zonas mejor conservadas, incluidas las que se solapaban con zonas
protegidas oficialmente, se encontraban en territorios de vida, es decir, en territorios y areas
conservados por pueblos indigenas y comunidades locales, también conocidos en algunos
contextos como TICCA. Dichos territorios eran tan diversos como las personas y las
comunidades que los conformaban y sostenian con sus culturas, sistemas de gobernanza y
précticas Unicas. El Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético habia
llegado a conclusiones similares. El reconocimiento de los conocimientos, innovaciones,
practicas, instituciones y valores de los pueblos indigenas, ademés de la aplicacion de
medidas de mejora de su calidad de vida, era importante para la conservacion de la
biodiversidad.

26.  Subray6 la importancia de que se prestara mayor atencién al tipo y la calidad de la
gobernanza local de los territorios y la biodiversidad y se reforzaran las capacidades y
derechos de los pueblos indigenas y las comunidades locales. Por desgracia, ello distaba
mucho de ser una realidad en los territorios de vida, tal como los miembros del Consorcio
TICCA habian sefialado en diversos foros. A este respecto, menciond las intervenciones de
representantes del TICCA en eventos como el Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas de 2017 e hizo hincapié en la importancia de esos espacios de toma de decisiones
para que los pueblos indigenas y las comunidades locales participaran de forma colectiva en
la adopcion de decisiones relacionadas con sus territorios.

27.  Sefialé que, a nivel nacional, las amenazas a los territorios de vida se disfrazaban de
proyectos de desarrollo, como los del Tren Maya, el Corredor Transistmico y la llamada
“conservacion fortaleza” en México, que habian llevado la violencia a esos territorios y a sus
custodios. Sefialé también la cantidad de recursos anunciados durante el 26° periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climético para apoyar los esfuerzos de los pueblos indigenas en la lucha
contra el cambio climatico. En el evento de alto nivel dedicado al tema “Accion
transformadora para la naturaleza y las personas”, que se habia celebrado en paralelo al
septuagésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General, varias organizaciones
filantropicas habian anunciado la inversién de 5.000 millones de délares en apoyo del
objetivo de proteger el 30 % del planeta hasta 2030. No obstante, se pregunto si esos recursos
Ilegarian a las comunidades locales o solo a las grandes organizaciones no gubernamentales.
Concluy0 pidiendo el reconocimiento de los territorios de vida de los pueblos indigenas y las
comunidades locales como estrategia eficaz de mitigacion y adaptacién frente al cambio
climético.

28.  EI Sr. Muffett subrayd que la aceleracidn de la crisis climéatica hacia que se observaran
sus consecuencias en un gran nimero de derechos. Dichas consecuencias afectaban de forma
desproporcionada a las personas del Sur Global, en particular las que se encontraban en
situacion de vulnerabilidad, como ilustraba el informe sobre el estudio de referencia realizado
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por la Comision de Derechos Humanos de Filipinas acerca de los efectos del cambio
climatico en los derechos humanos en el pais y las responsabilidades de las grandes emisoras
de carbono (mayores compafiias productoras de petréleo crudo, gas natural, carbén y cemento
del mundo). La Comisidn habia concluido que la poblacion de Filipinas, y muy especialmente
las mujeres y las nifias, los nifios, las comunidades indigenas, las personas que vivian en la
pobreza y las comunidades de personas lesbianas, gais, bisexuales, transexuales, queer e
intersexuales y sus defensores, se veian desproporcionadamente afectadas por la crisis
climética. Proteger los derechos humanos de las personas en situacion de vulnerabilidad
exigia adoptar medidas urgentes para limitar en la mayor medida posible el calentamiento
global.

29.  LaComisidn habia reconocido la responsabilidad que incumbia a las grandes emisoras
de carbono y al Gobierno de Filipinas en cuanto a la adopcion de medidas al respecto, asi
como el deber de todos los Gobiernos de cooperar para proteger a las personas de los dafios
relacionados con el clima. Para ello era necesario integrar los derechos humanos en la accion
climatica, también en las decisiones relativas a la financiacién para el climay las medidas de
adaptacién, tanto dentro de los Estados como entre ellos. Dado que los integrantes del Grupo
de los 20 eran responsables del 80 % de las emisiones mundiales, mientras que los pequefios
Estados insulares en desarrollo y los paises menos adelantados solo representaban en
conjunto alrededor del 2 % de las emisiones, dicha labor era fundamental. La responsabilidad
de la crisis climética no era compartida a partes iguales, por lo que la responsabilidad de la
accion climatica debia recaer principalmente en los causantes de la crisis.

30.  Record6 que los Estados partes en los acuerdos de las Naciones Unidas sobre el clima
tenian la obligacion de movilizar la financiacion para el clima, la transferencia de tecnologia
y el fomento de la capacidad mediante la cooperacion internacional. Dicha obligacién
reflejaba el deber que el articulo 2, parrafo 1, del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales imponia a los Estados de colaborar para movilizar el
méaximo de los recursos de que dispusieran para lograr progresivamente la plena efectividad
de los derechos humanos. Era necesario aumentar de forma dréstica y urgente la financiacion
para el clima y reconocer que los fondos debian destinarse a la financiacion de las pérdidas
y los dafios y de las medidas de adaptacion con la misma urgencia que a la mitigacion.

31. Concluy6 subrayando que la financiacion para el clima no debia agravar las
desigualdades estructurales existentes ni aumentar la carga de la deuda de los paises
receptores. Si no aumentaba de manera sustancial, no se distribuia de manera mas equitativa
y el acceso a ella no se facilitaba a los paises y las personas mas afectados por el cambio
climatico, seguiria siendo muy inferior a la que requerian los compromisos asumidos por los
paises desarrollados en el contexto del cambio climético y de los derechos humanos. Lograr
progresos decisivos en estas esferas durante el 27° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico seria
fundamental para avanzar en el cumplimiento de dichas obligaciones y en la proteccion de
los derechos de las comunidades que corrian mas riesgo a causa del cambio climético.

Debate interactivo

32.  Durante el debate interactivo intervinieron los representantes de Alemania (en nombre
de los Estados miembros del Compromiso de Ginebra sobre Derechos Humanos en la Accion
Climatica), Angola, Bangladesh (en nombre del grupo central sobre derechos humanos y
cambio climatico y en representacion también de Filipinas y Viet Nam), Barbados (en
nombre de los Estados miembros de la Comunidad del Caribe en Ginebra), Costa Rica
(también en nombre de Afganistan, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Armenia, Australia,
Bahrein, Bangladesh, Benin, Bosnia y Herzegovina, Cabo Verde, Camerun, Canada, China,
Chipre, Comoras, Costa Rica, Croacia, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia,
Estados Unidos de América, Fiji, Filipinas, Gambia, Honduras, Hungria, Iraq, Islas Marshall,
Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kuwait, Libano, Libia, Macedonia del Norte, Malasia, Malta,
Marruecos, Mauritania, México, Moldova, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Namibia,
Nigeria, Oman, Pakistan, Palestina, Panama4, Principado de Mdnaco, Qatar, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Republica
Unida de Tanzania, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suiza, Tayikistan,
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Togo, Tunez y Yemen), Djibouti (en nombre de los Estados miembros de la Autoridad
Intergubernamental para el Desarrollo), Egipto (también en nombre de Afganistan, Andorra,
Arabia Saudita, Argelia, Armenia, Australia, Bahrein, Bangladesh, Benin, Bosnia y
Herzegovina, Cabo Verde, Camerun, Canadd, China, Chipre, Comoras, Costa Rica, Croacia,
Djibouti, Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia, Estados Unidos de América, Fiji, Filipinas,
Gambia, Honduras, Hungria, Irag, Islas Marshall, Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kuwait,
Libano, Libia, Macedonia del Norte, Malasia, Malta, Marruecos, Mauritania, México,
Moldova, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Namibia, Nigeria, Oman, Pakistan,
Palestina, Panam4, Principado de Ménaco, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del
Norte, Repblica Arabe Siria, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Sierra
Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suiza, Tayikistan, Togo, Tunez y Yemen), Fiji,
Filipinas, Gambia, el Iraq, Islandia (en nombre de los paises nérdicos y balticos), las Islas
Marshall (en nombre del grupo central para la creacion del mandato de Relator Especial sobre
la promocion y la proteccion de los derechos humanos en el contexto del cambio climatico),
Maldivas (incluida una declaracién en nombre de un grupo de pequefios Estados insulares en
desarrollo), Mali, Marruecos, Mauricio (en nombre del grupo informal de Estados insulares
en desarrollo en Ginebra), Namibia, la Soberana y Militar Orden Hospitalaria de San Juan de
Jerusalén, de Rodas y de Malta, la Unidn Europea, Venezuela (Republica Bolivariana de) y
Viet Nam.

33.  También intervinieron representantes del organismo de las Naciones Unidas y las
organizaciones nacionales, internacionales y no gubernamentales siguientes: Conectas
Direitos Humanos, Franciscans International (también en nombre de Earthjustice), Conselho
Indigenista Missionario, Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, Women’s Federation
for World Peace International (en nombre del NGO Committee on the Status of Women,
Geneva), la Comision Internacional de Juristas e International-Lawyers.org.

34.  Los siguientes Estados miembros no pudieron formular declaraciones por falta de
tiempo: Alemania, Benin, Bolivia (Estado Plurinacional de), Brasil, China, Cuba, Ecuador,
Estados Unidos, Federacion de Rusia, Luxemburgo, Malasia, Pakistan, Samoa, Senegal y
Sierra Leona.

35.  Por la misma razon, no pudieron formular sus declaraciones el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Consejo Consultivo
Anglicano, Penal Reform International, Next Century Foundation y Réseau Unité pour le
Développement de Mauritanie.

36.  Los oradores sefialaron que entre las personas en situacion de vulnerabilidad, muchas
de las cuales se veian afectadas de manera desproporcionada por los efectos del cambio
climético, se encontraban los pueblos indigenas, las comunidades locales y rurales, los
campesinos, los migrantes, los nifios, las mujeres, las personas de edad, las personas con
discapacidad y los defensores de los derechos humanos relacionados con el medio ambiente.
El debate aportd testimonios contundentes y reflexiones de representantes de Estados y otras
partes interesadas sobre las consecuencias de una accion climética deficiente. Los oradores
sefialaron que los desastres relacionados con el clima y otros efectos adversos del cambio
climético habian agravado las desigualdades sociales existentes. Destacaron la necesidad de
que se reconociera la interseccidn entre la injusticia racial, la injusticia medioambiental y la
injusticia climética e hicieron hincapié en que la interseccién de los factores de riesgo
constituia un especial motivo de preocupacion. Aplicar una perspectiva interseccional era
fundamental para hacer frente a los efectos del cambio climéatico experimentados por
millones de personas.

37.  Durante el debate se sefialé que las mujeres, al representar la mayor parte de las
personas pobres del mundo, podian estar mas expuestas que los hombres a los efectos del
cambio climético y tener més dependencia de los recursos naturales que estaban amenazados.
Las mujeres desempefiaban un papel fundamental en la gestion de los recursos naturales, la
produccion de alimentos, la nutricién, la prestacion de cuidados y el bienestar de las familias
y las comunidades. A consecuencia de la degradacion ambiental y los desastres
meteoroldgicos, las mujeres y las nifias se enfrentaban a la separacion de sus redes de apoyo,
la falta de hogar y un mayor riesgo de ser victimas de la violencia, incluida la violencia sexual
y de género. También veian reducido su acceso al empleo, la educacién, los servicios
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esenciales de atencion sanitaria y el apoyo psicosocial a consecuencia de la pérdida de
hogares y medios de subsistencia, la escasez de agua, la inseguridad alimentaria, la
destruccion de escuelas, establecimientos de salud y sistemas de transporte y el
desplazamiento de familias y comunidades. Los oradores subrayaron que el cambio climatico
era una crisis tanto medioambiental como de justicia social, con consecuencias directas en la
igualdad de género y en la salud y los derechos sexuales y reproductivos. La justicia climatica
podia lograrse mediante una accion climatica a mayor escala y sensible al género que también
hiciera frente a las desigualdades relacionadas con la salud sexual y reproductiva, asi como
mediante la integracion de los derechos en la financiacion, las politicas y las intervenciones
climaticas.

38.  Varios oradores recordaron que la crisis mundial del agua, cuyos elementos eran la
contaminacion del agua, la escasez de agua y los desastres relacionadas con el agua, unida a
la elevacion del nivel del mar, el cambio de los regimenes pluviométricos y la pérdida de la
capacidad de adaptacion y de los servicios ecosistémicos, habia tenido graves consecuencias
para las comunidades locales y sus derechos a la libre determinacion, la salud y la vida. El
derecho a la alimentacion también se veia amenazado por las sequias, las inundaciones y la
desertificacion. Los oradores sefialaron que el cambio climatico aumentaba los factores de
riesgo y afectaba directamente al disfrute efectivo de los derechos humanos, lo que sumia
aln maés a las personas en la pobreza.

39.  Los oradores declararon que la accion climética solo podia tener plena eficacia si
integraba las perspectivas de las personas en situacién de vulnerabilidad y atendia sus
necesidades. Los mecanismos con un proceso inclusivo de participacion y consulta
contribuian a reforzar un enfoque ascendente y a proteger los derechos de las personas en
situacion de vulnerabilidad, que solian quedar excluidas del acceso a la informacion y de la
participacion sustantiva en la elaboracion y aplicacion de las contribuciones determinadas a
nivel nacional y los planes de adaptacion al cambio climético. Se pidi6 a los Estados que
garantizasen el derecho de acceso a la informacion, el derecho de participacion publica y el
derecho de acceso a la justicia en asuntos ambientales a todas las personas, particularmente
las que se encontraban en situacion de vulnerabilidad.

40.  Durante el debate se observé que los pequefios Estados insulares en desarrollo vivian
inmersos en los efectos constantes del cambio climético y tenian unos recursos financieros y
una capacidad limitados para defender los derechos humanos y hacer frente a esos efectos
adversos de indole fisica, social, cultural y econdmica. Los desplazamientos causados por el
clima eran una realidad profundamente angustiosa para las personas que vivian en pequefios
Estados insulares en desarrollo. Muchos oradores insistieron en que los paises en desarrollo
tenian derecho a recibir ayuda para la mitigacion y la adaptacion, asi como indemnizaciones
por las pérdidas y los dafios, como se establecia en el Acuerdo de Paris. También sefialaron
la importancia de que se cumplieran los compromisos y se incrementara la cooperacion
internacional en el ambito de la financiacidn climatica, el fomento de la capacidad y la
transferencia de tecnologia. Los oradores pidieron que se integrara la dimension del
desarrollo en todas las medidas de accion climética con el fin de reforzar la resiliencia a
medio y largo plazo de las personas en situacion de vulnerabilidad y prevenir los conflictos
que podrian derivarse de la competencia por la escasez de tierras, agua y recursos.

41.  Los participantes en el debate sefialaron que era importante aplicar un enfoque
centrado en las personas y basado en los derechos humanos a la lucha contra los efectos
negativos del cambio climatico. La integracion de los derechos humanos en la accién
climatica mundial, incluida la financiacién para el clima, aumentaria su eficacia, su eficiencia
y su sostenibilidad, y contribuiria al reconocimiento y el empoderamiento de las personas en
situacion de vulnerabilidad como agentes de cambio.

42.  Se expusieron una serie de buenas préacticas para una accion climatica basada en los
derechos humanos. La estrategia de gestién del riesgo de desastres de la Autoridad
Intergubernamental para el Desarrollo tenia como objetivo fomentar la resiliencia ante la
sequia y otros desastres a fin de reducir los efectos en los medios de subsistencia y los bienes
de la poblacion. Se destacé la importancia del Pacto Verde Europeo, puesto que la Unidn
Europea era el mayor proveedor mundial de financiacion publica para el clima hacia las
economias en desarrollo. La contribucion determinada a nivel nacional de Marruecos incluia
compromisos nacionales de mitigacion, adaptacién, enfoques cooperativos y transparencia
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en el contexto del cambio climatico. Namibia apoyaba la resiliencia ante el clima de las
mujeres y los nifios en situacion de vulnerabilidad estableciendo que todas las medidas
relacionadas con el cambio climatico en el marco de la estrategia y el plan de accion
nacionales sobre el cambio climatico para 2013-2020 tuvieran en cuenta las cuestiones de
género.

43.  Maldivas queria predicar con el ejemplo a la hora de reducir y eliminar las
vulnerabilidades ambientales siendo el primer pais en poner fin progresivamente a los
hidroclorofluorocarburos. Mediante la ejecucion del proyecto Cafu, un proyecto a gran escala
basado en politicas integradas que buscaban soluciones sostenibles, Angola fomentaba un
desarrollo econémico, social y cultural resiliente en las comunidades locales del sur del pais.
El plan nacional de adaptacién de Fiji apoyaba los esfuerzos destinados a lograr la plena
participacion de las personas en situacion de vulnerabilidad en los procesos de toma de
decisiones relacionadas con el desarrollo a todos los niveles y en todas las fases de disefio,
gjecucion y seguimiento de las politicas y planes. Malteser International, el organismo de
socorro de la Soberana y Militar Orden Hospitalaria de San Juan de Jerusalén, de Rodas y de
Malta, apoyaba a las comunidades vulnerables a los efectos adversos del cambio climético,
como sequias, inundaciones y escasez de alimentos.

44.  Los oradores mencionaron el reconocimiento por el Consejo de Derechos Humanos
del derecho humano a un medio ambiente limpio, saludable y sostenible y el establecimiento
del mandato del Relator Especial sobre la promocion y la proteccion de los derechos humanos
en el contexto del cambio climético y los pusieron como ejemplo de la forma en que el
Consejo habia abordado algunas de las cuestiones de derechos humanos més acuciantes de
nuestro tiempo. Se presentdé el Compromiso de Ginebra sobre Derechos Humanos en la
Accién Climéatica como una iniciativa que podria actuar de puente para lograr que los
derechos humanos desempefiasen un papel fundamental en la lucha contra el cambio
climético sin dejar a nadie atrds. Los oradores alentaron al Consejo a que intensificara sus
esfuerzos por mitigar los efectos del cambio climético en la vida de las personas y las
comunidades en situacion de vulnerabilidad y proteger sus derechos humanos.

45,  Los oradores formularon varias preguntas a los panelistas. Les pidieron que
expusieran con mas detalle la mejor manera de promover la integracion de la perspectiva de
género en la accién climética y hacer frente a los efectos adversos del cambio climético sobre
las personas en situacion de vulnerabilidad. Les preguntaron también de qué modo se podia
lograr la participacion sustantiva de las personas en situacion de vulnerabilidad como agentes
de cambio, también a escala internacional. Les preguntaron asimismo de qué modo el
Consejo de Derechos Humanos podia contribuir a promover las sinergias y la coherencia en
la labor desempefiada por los organismos internacionales, por ejemplo en el marco de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, con el fin de fomentar
una accion climatica méas sostenible. Les pidieron que explicaran cuales creian que eran los
principales obstaculos para lograr una accién climética inclusiva y basada en los derechos, y
cémo superarlos. También les preguntaron de qué modo la accién climética basada en los
derechos humanos podia contribuir a garantizar la supervivencia de los pequefios Estados
insulares en desarrollo y la proteccion de las personas en situacion de vulnerabilidad de esos
paises. Los oradores pidieron a los panelistas que expusieran las mejores practicas que
pudieran ayudar a los Estados a movilizar recursos y apoyo para reducir los efectos adversos
del cambio climatico en las personas en situacion de vulnerabilidad.

Respuestas y observaciones finales

46.  Tras el debate interactivo, el Presidente del Consejo de Derechos Humanos invito a
los panelistas a formular observaciones finales.

47.  En sus observaciones finales, el Relator Especial observd que los testimonios
escuchados ponian claramente de manifiesto que el cambio climatico era un problema de
orden planetario, que afectaba a personas de todo el mundo y especialmente a las personas
en situacion de vulnerabilidad. Sefialé que era necesario aumentar la resiliencia ante los
efectos adversos a largo plazo del cambio climatico. Pidid que se incrementara la
representacion de las mujeres y las nifias en las reuniones dedicadas al cambio climatico,
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también en el seno de las delegaciones, con el fin de reducir la brecha de género. Los jovenes
y los nifios también debian ser incluidos en los procesos de toma de decisiones sobre el
cambio climatico a fin de que se escucharan sus opiniones. Exhort6 a las partes presentes en
la sala a que incluyeran mujeres, muchachas y nifios en sus delegaciones, también en aquellas
que acudian a las conferencias de las partes, y no solo para asistir a eventos paralelos, sino
para participar en las negociaciones propiamente dichas. Expreso su apoyo a las peticiones
de proteccién de los defensores de los derechos humanos relacionados con el medio
ambiente, sefialando la necesidad de abordar la intolerable situacion de los defensores del
medio ambiente asesinados en varios paises.

48.  Inst6 atodas las partes a que adoptaran una labor de mitigacion basada en los derechos
humanos, lo que requeria la plena representacion de todas las personas para que pudieran
realizar aportaciones a los planes de mitigacién, como por ejemplo habia sefialado Fiji en sus
observaciones. Hizo referencia a la inquietud expresada por el pueblo sami en relacién con
la instalacion de turbinas eolicas en sus tierras sin su consentimiento libre, previo e informado
para ilustrar la necesidad de que se realizaran mas esfuerzos por respetar, proteger y
garantizar los derechos humanos de los pueblos indigenas en el contexto de la accion
climética. El Relator Especial defendié que era necesario superar la segregacion entre el
sector de los derechos humanos y el del cambio climético, y puntualiz6 que los miembros del
Consejo de Derechos Humanos también eran partes en la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climético. Sefial6 que para lograrlo era fundamental mejorar el
proceso de didlogo entre los paises y en el seno de las delegaciones y sugiri6 que se organizara
una conferencia internacional en la que las partes en la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climético pudieran dialogar con expertos en derechos humanos.

49.  En sus observaciones finales, la Sra. Oliveros Lopez reiteré que las personas
pertenecientes a pueblos indigenas y comunidades locales estaban entre las mas vulnerables
a los efectos del cambio climético. Indicé que sus modos de vida ancestrales les habian
garantizado la supervivencia y preservado la biodiversidad en sus territorios de vida. Afiadié
que quienes defendian esos territorios luchaban permanentemente por que se reconocieran
sus derechos, incluido el derecho a la participacién. Ademas, pidio que los defensores de los
territorios de vida fueran reconocidos como aliados en las estrategias de mitigacion del
cambio climético y adaptacion a él.

50.  Sefialé que el reconocimiento del derecho de los pueblos indigenas y las comunidades
locales a la libre determinacion contribuiria efectivamente a reducir las vulnerabilidades de
esas comunidades y a aumentar su resiliencia y su capacidad de adaptacion ante el cambio
climatico, al tiempo que mejoraria la conservacion de los ecosistemas. Concluy6 subrayando
que era fundamental garantizar que los recursos financieros y el apoyo destinados a hacer
frente al cambio climatico llegaran a los pueblos indigenas y comunidades locales y a las
personas en situacion de vulnerabilidad, particularmente las mujeres y las nifias, quienes en
la actualidad encontraban obstaculos para participar de forma significativa en los procesos
de gobernanza local.

51.  EI Sr. Muffett observo el consenso mostrado por los participantes en la mesa redonda
en relacion con la gravedad de las consecuencias del cambio climético en los derechos
humanos y sus efectos en las personas en situacion de vulnerabilidad. Ello ponia claramente
de manifiesto, entre otras cosas, la necesidad urgente de abandonar los combustibles fésiles
que impulsaban la crisis climatica y de acelerar la financiacién, no solo para la mitigacién
del cambio climatico, sino también para la adaptacion y para las pérdidas y los dafios.

52.  Sefialé que el cambio climético, que habia constituido una amenaza en las décadas
de 1950, 1960y 1970, y una amenaza urgente y en rapido crecimiento en las décadas de 1980
y 1990, ahora se habia convertido en una realidad tangible, con efectos cada vez mayores en
las vidas humanas, los medios de subsistencia y los derechos humanos en todo el mundo.
Concluy6 con la afirmacion de que ello obligaba a todos los garantes de derechos, y en
particular a los paises y empresas que méas habian contribuido a crear la crisis, a asumir la
responsabilidad inmediata y urgente de actuar contra las consecuencias negativas para los
derechos humanos que ellos mismos habian propiciado. Ello exigia un aumento urgente de
la financiacion para el clima centrada en atender las necesidades de adaptacion no satisfechas
y responder a las pérdidas y los dafios cada vez mayores causados por la crisis climética.
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53.  Tras las observaciones finales, el Presidente del Consejo de Derechos Humanos
clausurd el debate.

Recomendaciones

54.  Los oradores sefialaron que el cambio climatico era una crisis medioambiental y
de justicia social y que, para que la accion climatica tuviera plena eficacia, debia
integrar las perspectivas de las personas en situacion de vulnerabilidad, entre las que
se incluian los pueblos indigenas, las comunidades locales y rurales, los campesinos, los
migrantes, las minorias, los nifios, las personas de edad, las mujeres, las personas con
discapacidad y otras personas en situacion de vulnerabilidad. Se pidi6 a los Estados que
aplicaran un enfoque basado en los derechos humanos y una perspectiva interseccional
a la accion climatica con el fin de hacer frente a los efectos del cambio climatico, en
particular los que afectaban a las personas en situacion de vulnerabilidad, que estaban
mas expuestas a ellos debido a que eran objeto de formas mdultiples e interseccionales
de discriminacién.

55.  Los Estados debian reducir con caracter urgente sus emisiones de gases de efecto
invernadero, de conformidad con sus responsabilidades comunes pero diferenciadas,
segun las cuales a los paises desarrollados les incumbia una responsabilidad mayor a la
hora de hacer frente a la crisis climatica que habian creado. Los oradores pidieron a los
Estados que pusieran fin a las subvenciones a los combustibles fdsiles y elaboraran
planes de mitigacién y adaptacion acordes con las recomendaciones de la comunidad
cientifica y las obligaciones de los Estados en materia de derechos humanos.

56. Se instd a los Estados a que velaran por que las personas en situacion de
vulnerabilidad pudieran participar e influir en la adopcién de decisiones relacionadas
con el clima. Los Estados debian tomar medidas encaminadas a mejorar la
representacion de las personas en situacién de vulnerabilidad en las reuniones sobre el
cambio climatico, también en el seno de sus delegaciones en las conferencias de las
partes, y velar por que participaran de forma efectiva y sustantiva en las negociaciones.

57. Los Estados debian reforzar la resiliencia de las personas en situacion de
vulnerabilidad y apoyar la recuperacion de los efectos a largo plazo del cambio
climético. Los oradores sefialaron los vinculos existentes entre el cambio climatico, los
conflictos y los desplazamientos e instaron a los Estados a tomar medidas para prevenir
la aparicion de conflictos debido a la competencia por la disminucion de las tierras y los
recursos agricolas causada por el cambio climatico.

58.  Varios oradores pidieron mayor proteccion para los defensores de los derechos
humanos relacionados con el medio ambiente, muchos de los cuales arriesgaban su vida
para defender el derecho a un medio ambiente limpio, saludable y sostenible en
beneficio de toda la humanidad.

59.  Los oradores insistieron en la necesidad de que se reconociera la importante
contribucién de los pueblos indigenas y las comunidades locales a la mitigacién del
cambio climéatico y la adaptacion a él aprovechando sus conocimientos y practicas
tradicionales. Se sefial6 que el reconocimiento de los derechos de los pueblos indigenas
y las comunidades locales, incluidos sus derechos sobre la tierra y los recursos y su
derecho a la libre determinacién, era esencial para lograr una accion climatica
sostenible y basada en los derechos humanos.

60. Los Estados partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico y en el Acuerdo de Paris debian cumplir sus compromisos de
movilizar la financiacion para el clima, la transferencia de tecnologia y el fomento de la
capacidad mediante la cooperacion internacional para apoyar la accion climatica en los
paises en desarrollo.

61. Los Estados debian aumentar la financiacion internacional para el clima de
conformidad con las responsabilidades que les incumbian en virtud del Acuerdo de
Paris y el derecho internacional de los derechos humanos. Se subray6 la necesidad de
que la financiacion para el clima llegara directamente a las personas en situacion de
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vulnerabilidad, como los pueblos indigenas, las comunidades locales y las mujeres de
zonas remotas.

62. Varios oradores pidieron un aumento de los fondos destinados a la
indemnizacion por las pérdidas y los dafios y a la adaptacién, por ejemplo mediante un
nuevo mecanismo de financiacion de las pérdidas y los dafios en el marco de la
Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico que ofreceria
reparacion por los efectos desproporcionados del cambio climético en los paises en
desarrollo.

63.  Losoradores insistieron en que las empresas tenian responsabilidad juridica por
el aumento de las emisiones de gases de efecto invernadero, por el que debian rendir
cuentas y pagar, y sefialaron que los efectos del cambio climatico tenian caracter
transfronterizo y eran particularmente graves en el caso de los pequefios Estados
insulares en desarrollo y los paises menos adelantados.

64. Los oradores pidieron mayores sinergias en los resultados de los diversos
organos de las Naciones Unidas dedicados a los derechos humanos y el cambio
climético. Teniendo en cuenta la aprobacién por el Consejo de Derechos Humanos de
la resolucidn 48/13, en la que se reconocia el derecho a un medio ambiente limpio,
saludable y sostenible, se pidié a los Estados partes en la Conferencia de las Partes en
la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético que
incluyeran referencias explicitas a los derechos humanos en las decisiones que se
adoptaran en el 27° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencidn, lo que contribuiria a proteger mejor los derechos de las comunidades més
vulnerables al cambio climético, de conformidad con las obligaciones de derechos
humanos y los compromisos relativos al cambio climéatico que incumbian a los Estados.
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